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Ó hányszor láttam patakot a völgyben 
zöld fű között és sziklabére alatt, 
áttetsző volt és utat váj t a földben, 
sziklában, mészben s lett búvópatak, 
ó hányszor bujkált csigavonalakban, 
cél nélkül, mint ki mindig céltalan, 
nap nélkül, mint ki örök föld alatt van, 
s nem tudja, amit vize hord: arany. 
Ó mennyi évig voltam én is rejtett 
magábanéző, kék búvópatak, 
p mennyi évig hordtam a kifejtett 
sziklákat zengő zugóim alatt, 
és nem tudtam, hogy hol van a szabadság, 
és nem tudtam, hogy van-e még kiút, 
magam ismertem, hegyeimnek rabját, 
a megalkuvó tékozló fiút; -
de már kiértem, síkra értem végre, 
ó hegy gyűlöllek sziklabörtönök, 
már felnézhetek én is a nagy égre 
s kiáradhatok emberek között, 
6 mennyi évig Jiab voltain a sziklák ' 
zúgó kövén, de már a víz vagyok, 
a szabad földek hangom igazítják 
zengővé tesznek hideg hajnalok. 
Szabadság, vallom, ez lehet az élet, 
magammal nincs már harcom és vitám, 
búvópatakhoz nem érnek a „fények, 
költők! vigyázzatok a trombitán! 
A csillagok sem csak maguknak sütnek, 
s nem önmagáért sarjad a yetés, 
költők! a szavak egyszer visszaütnek 
és szörnyű lesz a-kábult ébredés. j j 
Én vallom hittel: nem leszek a mélyben 
eltűnő, játszó kis búvópatak, ^ 
az én szavam már eső a vetésen, 
a rímek mélyén gyárak alszanak, 
és benn a szívben széttörnek a gyűrűk," . . . 
s a szavak nyomán hullnak a kövek, 
a folyóhordalékot egyre szűrjük, 
és egyre gyűlnek az arany kövek, ^ 
költők! egy szót se írjatok hiába, 
mert elégnek az évek, mint a tűz, 
s ba nincsen, ki tollatok visszarántsa, 
és nincsen, ki e hínárból elűz, 
oly soká, annyi harc után dereng föl, 
mint nékem is, hogy hol van a kiút, 
én kikerültem mát a szűk hegyekhői, 
síkság! fogadd e tékozló fiút! 

TAKÁCS TIBOR 


